The ComfyFit® Baby Carrier is made
of this soft fabric

Tessuto del Porta Bebé
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Baby Carrier e Porta Bebée

P DYSPLASIA

INSTITUTE®

The IHDI acknowledges the Boppy™ ComfyFit® Carrier
as a “hip-healthy” product when used as directed.

Listituto internazionale per la Displasia ali’anca riconosce if Portabebé Boppy™ ComfyFit®
come un prodotto “Sicuro per le anche” se usato come indicato.

Om-+

3,5-15kg /'

ComfyFit’

Baby Carrier ¢ Porta Bebe

ComfyFit

Baby Carrier ¢ Porta Bebe

@ From the moment your child is able to sit unaided, which is approximately
from the age of 6 months, you can transport your child in the
forward-facing out position.

@ Dal momento in cui if bambino é in grado di stare seduto da solo,
indicativamente dal 6° mese d’etd, pud essere trasportato in posizione
fronte-strada.

@ A partir du moment ou votre enfant est capable de s’asseoir fout seul, soit
a partir de 6 mois environ, vous pouvez transporter votre enfant face au
monde.

Ab dem Moment, in dem Ihr Kind in der Lage ist, ohne Hilfe aufrecht zu sifzen (frihestens ab é Monate),
kann das Baby auch mit der Blickrichtung zur StraBe getragen werden.

@ Desde el momento en que el nino es capaz de mantenerse sentado sin ayuda, aproximadamente desde
el 6° mes de edad, puede ser transportado en posicién frente a la caile.

@ A partir do momento em que o bebé se consegue sentar sozinho, aproximadamente a partir dos 6 meses,
podera transportd-lo virado para a frente.

@ Vanaf het moment dat uw kind in staat is om autonoom goed recht te zitten, wat ongeveer vanaf de
leeffijd van 6 maanden is, kunt u uw kind in de naar buiten gerichte positie dragen.

@ A6 ™ ottyur mou to maudi eivat o€ Oéon va Kpatrioet 6pBio To KepdAi Tou Kat iota Ty mAdTn,
EVOEIKTIKA amd Tov 6° uiva, umopei va petapepOei ue katevBuvon mpog o Spdo.

@ Od momentu, kiedy dziecko jest w stanie samodzielnie usiqs¢, co mniej wiecej odpowiada
prawidtowemu rozwojowi dziecka w wieku 6 miesiecy, mozesz zaczq¢ nosic¢ dziecko przodem do swiata.

@ Ko20a pebeHok Hay4umcsa camocmoamenbHo 0epxamb 207108y U NJ1e4uU 8 8epMUKA/IbHOM NOMOXeHUU (NpUMEpHO
nocse 6-x MecAyes), e20 MOXHO NepeHoCUMb 8 NePeHOCKe-KeHaypy 8 NOIOXeHUU "cnuHoU K Mame”.

@ Cocugunuz basini dik ve omuzlarini dikey pozisyonda tutabildigi andan itibaren, yani yaklasik 6
aylk olduktan sonra, cocugunuzu éne doniil konumda tasiyabilirsiniz.
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@ Easy to wear in only 3 steps: Click. Strap. Tie.
@ Facile da indossare in soli 3 gesti: Chiudi. Indossa. Lega.
l @® Facile & endosser en 3 gestes simples : Fermer. Endosser. Nouer.
@ Einfach anzulegen mit nur 3 Handgriffen: SchiieBen. Umschnallen. Festzurren.
4 @ Se pone facilmente, en solo 3 pasos: Cerrar. Poner. Atar.
@ Fdcil de usar com apenas 3 gestos: Feche. Vista. Ate.
@ Gemakkelijk om te doen met 3 handelingen: Sluiten. Omdoen. Vastbinden.
@ Oopiétar svkoa pévo e 3 kivrioeic: To KAsivelc. To popdc. To SEvelc.
@ tatwe do zatozenia - wystarczq tylko 3 ruchy: ZI6z. Zatéz. Zawigz.
@ Jlezko Hadesaemcs scezo mpems dsusxeruAMU: 3akpotl. HadeHb. 3assaxu.
@ Yalnizca 3 adimda giymesi kolay: Birlestirin. Askilari geirin. Baglayn.
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@ Wide straps to distribute the weight on the shoulders.

@ Ampie fasce per distribuire it peso sulle spalle.

@ Sangles larges pour répartir équitablement le poids sur les épaules.
@ Breite Trager verteilen das Gewicht gleichmdBig auf den Schuitern.
® Bandas anchas para distribuir el peso en los hombros.

@ Alcas amplas para distribuir o peso nos ombros.

@ Brede banden om het gewicht op de schouders te verdelen.

@ Oapdbioi wavres yia T kaAUtepn katavouri Tou BAPOUG OTOUC WUOUG.

@ Szerokie paski do roztozenia ciezaru na ramionach.

@ Lupokue pemHu pacnpedensiom sec Ha nneuu.

@ Adirhigi omuzlara dagitmak icin genis bantlar.
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@ Soft, elegant and comfortable fabric. Elastic and breathable, it adapts to the
baby’s body o ensure a perfect fit and to keep the baby’s legs in an M-position
and the baby’s back in the natural C-shape.

@ Tessuto morbido, elegante e confortevole. Elastico e traspirante si adatta alla
corporatura def bambino per mantenere le gambe in posizione ad M e la schiena
in posizione naturale a C.

@ Tissu doux, élégant et confortable. Souple et respirant, il s'adapte au corps du bébé
pour assurer un ajustement parfait et pour garder les jambes de bébé en position "M"
et son dos dans la position naturelle "C".

@ Boppy® To-Go Pouch fits into diaper bag and keeps carrier clean and contained.
@ Pochette per riporre ordinatamente il porta bebé.

; ) AhA 4™ Weicher, eleganter und bequemer Stoff. Elastisch und atmungsaktiv, passt sich die Babytrage perfekt dem Kérper des 4™
@ Pochette pour un rqng ement facile et efficace du porfe-bebe. C O I I l f F I II. @ Babys an und sorgt so fir einen korrekten Sitz, bei dem die Beine des Babys in der M-Position und der Rlcken des Babys O I I l I
@ Tasche zum ordentlichen Verstauen der Babyirage. in der C-Postion gehailfen werden
® Funda para guardar cémodamente el portabebés. f = Tejido suave, elegante y confortable. Eldstico y transpirable, se adapta al cuerpo del bebé para mantener ia i 2
Ba by Carrier ¢ Porta Bebe ® correcta posicion de las piernas en forma de "M"y de la espaida en la forma natural "C". Ba by Carrier ¢ Porta Bebe

@ Bolsa para arrumar o porta-bebé.

@ Tas om de babydrager netjes op te bergen. The easiest way to wear your baby
@ Orikn yia TV TAKTOMOINON TOU TOPT-UTEWTTE I modo piu semplice per abbracciare il tuo bambino

@ Torba do wygodnego przechowywania porta bebé.

@ Tecido macio, elegante e confortavel . Eldstico e franspiravel, adapta-se ao corpo do bebé para assegurar o
ajuste perfeito e para manter as pernas na posicdo "M" e as costas do bebé na posi¢do natural "C".

@ Zachte, elegante en comfortabele stof. Elastisch en ademend, het past zich aan het lichaam van de baby voor een perfecte
pasvorm en om de benen van de baby in een M-positie en de rug van de baby in de natuurlike C-vorm fe behouden.
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(rU] CymKa 05l GKKypamHo20 XxpaHeHus depxamess MaadeHya. b @ Madaxrd, koupé kat 1oI0TIKG UpacHa. EXACTIKG, Tou EMTPENE! TN UETAPOPA aépa, IPOOAPHACETal OTO OWHA TOU HwpoU
- . . L . efaopalilel Téheia pappoyn kai va kpatd ta média Tou pwpol og 6éon M kai Tnv mAGTN TOU wpol aTo pUaIKS NG oxriua, C.
@ To-go Boppy® Pouch canta, bebek cantasinin icine sigar ve temiz ve diizenli kalmasini saglar. s ; S . . . . . . . y y
N o . o . - _— g @ Miekkie, eleganckie i wygodne nosidetko. Elastyczna i oddychajqca tkanina otula ciato dziecka, aby zapewnic¢ L ; 5
Albgd g dadhs gale Jadlong ololad| dud> 2o JlosiwXl Jguw Boppy® (S 3élois @ ' \ ' idealne dopasowanie, utrzymac¢ nogi dziecka w pozycji M, a plecy dziecka w naturalnym ksztaicie litery "C" s = m ___________________________________________________________________________________________________
Fa @ Msekas, sne2anmHas u KOMpOPMHAA MKAHb. InAcMudHbIl u dbiluaujuii Mamepuas, adanmupyem meso i - ‘ol i
Manbluid K c60600HOMY NOJIOXKEHUIO U 0epXXum HOXKU 8 M-no3uyuu, a cnuHky 8 C-hopme. Bond Comfy Ergonomic
@ Yumusak, zarif ve konforlu kumas. Elastik ve nefes alabilen, miikemmel bir uyum saglamak ve bebegin bacaklarin Coccole Confortevole Ergonomico
M pozisyonunda tutmak ve bebegin dogal C seklinde geri kalmasini saglamak icin bebegin viicuduna uyum saglar.
@ Click the belt strap fo shoulders Cross and fie Sadlnly cosubin 330 preatl STl s o 455 gl Aty Lo rayo g oliy Lisl dacli @
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@ For preterm babies (gestational age less than 37 weeks) and/or children with health problems, the recommendation to seek medical advice
before using the product.

@ Per i bambini prematuri (et gestionale minore di 37 settimane) e/o bambini con problemi di salute, & assolutamente necessario chiedere
il parere di un pediatra prima di utilizzare il prodotto.

@ Pour les enfants prématurés (Gge gestationnel inférieur & 37 semaines) ef/ou les enfants ayant des problémes de santé, il est absolument
nécessaire de demander I'avis d'un pédiatre avant d'utiliser le produit.

@ Bei Frilhgeborenen (Gestationsalter weniger als 37 Wochen) und/oder Kindern mit Gesundheitsproblemen ist vor dem Gebrauch des
Produkts unbedingt ein Kinderarzt um Rat zu fragen.

@ Para los nifos prematuros (edad gestacional inferior a 37 semanas) y/o nifios con problemas de salud, es imprescindible solicitar la
opinion de un pediatra antes de utfilizar el producto.

@ Para bebés prematuros (idade de gestao inferior a 37 semanas) e/ou bebés com problemas de sadde, € absolufamente necessario ouvir
o0 conselho de um pediatra antes de utilizar o produto.

@ Voor te vroeg geboren baby's (zwangerschapsduur minder dan 37) en/of baby's met gezondheidsproblemen is het absoluut noodzakelijk
om advies in te winnen bij een kinderarts alvorens het product te gebruiken.

@ Mo mpowpa pwpd (nAikia kKUnong katw Twv 37 eSopddwv) f/kat pwpd pe mpoPAjpaTa uyeiag, ivat amoAITWE anapaitnto va {NTrioeTe ™
oupBouli maidiatpou TPV XPNOIUOTIOOETE TO TIPOIOV.

@ W przypadku wcze$niakow (dzieci urodzone przed 37 tygodniem) i/lub dzieci z problemami zdrowotnymi, przed uzyciem produktu koniecznie
zasiegnac porady pediatry.

@ [Ins HeloHOLWEHHbIX AeTel (CPOK GepeMeHHOCTN MeHee 37 Heaenb) U/uiu feTen C Npo6aeMamil CO 3A0POBbEM HEOBXOANMO 063aTeNbHO
06PaTUTLCA 3@ KOHCY/BTAUMEN K NEQUATPY NEPes UCTONb30BaHMEM MPOAYKTa.

Prematiire bebekler (gebelik stiresi 37 haftadan daha az) ve/veya saglik sorunlari olan ¢ocuklar iin, Griint kullanmadan 6nce tibbi tavsiye
alinmasi onerisi.
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Made in China, Fabricado en China, ,21\ @
Fabricado na China, Kataokeudletat otnv Kiva LPA‘P) FAREI
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